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Автореферат дисс. на соиск. ученой степ. кандидата фил. наук. Л, 1962. 
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18.  Древняя корейская поэзия на родном языке (хянга) в буддийском ритуале (по 
материалам «Жития Кюнё» и «Самгук юса»). – Теоретические проблемы 
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проблемы истории культуры народов Востока. Изд. «Наука». М., 1977, ч. 2. 
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Китая, Кореи, Вьетнама, Японии. Изд. Художественная литература. М., 1977. 

27.  Представления об облике «старшего» и «младшего» в хянга «Песня Чхоёна» 
(IX в.) и обрядах «Хождение по мостам». – Теоретические проблемы 
изучения литератур Дальнего Востока. Изд. «Наука». М., 1978, ч. 2. 

28.  Предисловие. – Бамбук в снегу. Корейская лирика VIII-XIX вв. Изд. «Наука». 
М., 1978. 

29.  Представления об облике «враждебного адресата», «старшего» и 

«младшего» в хянга «Песня о разбойниках». – Литературы стран Дальнего 
Востока. Изд. «Наука». М., 1979. 

30.  Древняя корейская поэзия в связи с ритуалом и мифом. – Автореферат дисс. 
на соискание уч. степ. докт. фил. наук. Л., 1981. 

31.  Древняя корейская поэзия в связи с ритуалом и мифом. Изд. «Наука». М., 
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32.  История корейской литератур. (совм. с А. Ф. Троцевич). – История 
всемирной литературы. Т. 2. Изд. «Наука». М., 1984. 

33.  История корейской литературы. (Совм. с А.Ф. Троцевич). – История 
всемирной литературы. Т. 3. Изд. «Наука». М., 1985. 

34.  Сичжо и хянга. Проблема взаимосвязи (на примере пейзажной поэзии). – 
Теория жанров литератур востока. Изд. «Наука». М., 1985. 

35.  Юн Сондо. Жизнь и творчество. К 400-летию со дня рождения. Перевод 
стихов и примечания. – Восточный альманах. Выпуск пятнадцатый. Зерна 
мудрости. Изд. Художественной литературы. М., 1987. 

36.  История корейской литературы (совм. с А. Ф. Троцевич). – История 
всемирной литературы. Т. 4. Изд. «Наука». М., 1987. 
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37.  История корейской литературы (совм. с А. Ф. Троцевич). – История 
всемирной литературы. Т. 5. Изд. «Наука». М., 1988. 

38.  Нохыль Пудык и Тальталь Пакпак – двое святых с южного склона гор 
Пэквольсан. Перевод. – История цветов. Корейская классическая проза. Изд. 
Художественной литературы. Л., 1991. 

39.  Корейская поэзия XVI-XIX вв. в жанре сичжо. (Семантическая структура 
жанра. Образ. Пространство. Время). – Изд. Центр «Петербургское 
востоковедение». СПб., 1994. 

40.  Миф о Женщине-Солнце и ее родителях и его спутники в ритуальной 
традиции древней Кореи и соседних стран. Изд. Центр «Петербургское 
востоковедение». СПб, 2001. 


